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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1407 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. augusztus 19.)

a Horviétorszdg csatlakozdsira tekintettel a cukordgazatra vonatkozé dtmeneti intézkedések
megdllapitisirol sz616 170/2013[EU végrehajtisi rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel Horvétorszag csatlakozdsi szerz8désére,

tekintettel Horvatorszag csatlakozasi okmdnydra (') és kiilonosen annak 41. és 16. cikkére, Osszefuggésben IV. melléklete
3. a) szakaszdnak 4. pontjdval,

mivel:

(1) A 170/2013/EU bizottsagi végrehajtsi rendelet (*) Horvitorszdg unids csatlakozdsdra vald tekintettel dtmeneti
intézkedéseket allapit meg a cukordgazatra vonatkozdan. A rendelet II. fejezetének 2. szakasza a horvdt piacon
Horvatorszdg csatlakozdsdnak idején meglévd cukor-tobbletmennyiségek meghatirozdsival és eltdvolitasdval
foglalkozik. Megdllapitja azokat a hatdrid6ket, ameddig a cukor-tobbletmennyiségeket meg kell hatdrozni, el kell
tavolitani, és ameddig az azonositott horvitorszdgi piaci szereplSknek az eltdvolitott készletekre vonatkozdan
bizonyitékot kell benytjtaniuk. Ezenkiviil referencia-idGszakokat allapit meg a Horvitorszdg dltal abban az
esetben fizetendd Osszegek kiszdmitdsahoz, amennyiben a cukor-tobbletkészleteket nem vonjak ki a piacrdl.

(2) Az 1345/2014/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet () meghatdrozta a horvat piacon Horvétorszdg csatlakozasat
megel6z8en meglévé cukor-tobbletmennyiséget, és amelyeket a 968/2014/EU  bizottsdgi végrehajtdsi
rendelettel () modositott 170/2013/EU végrehajtdsi rendeletben meghatdrozott hatdrid6knek megfelelGen
Horvatorszdg koltségére el kell tavolitani az uni6s piacrél.

(3)  2015. mdjus 19-én kelt levelében Horvétorszag arrdl tédjékoztatta a Bizottsdgot, hogy ugyan nem vonja kétségbe
azon kotelezettségét, hogy 2015. szeptember 30-ig gondoskodjék a Bizottsdg dltal meghatdrozott cukor-tobblet-
mennyiség piacrdl torténd kivondsardl, azonban el6re nem lathaté eljdrdsi nehézségei meriltek fel az érintett
piaci szerepl6knek a tobbletmennyiségek eltdvolitdsira vonatkozd kényszeritését illet§ kotelezettsége teljesitése
tekintetében, és tovabbi id6re lenne szitksége e nehézségek megoldasara. Ezért helyénval6 hat hénappal meghosz-
szabbitani a 170/2013/EU végrehajtisi rendeletben meghatdrozott hatdridéket.

(4) A 170/2013/EU végrehajtisi rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
bizottsdg véleményével,

() HLL112.,,2012.4.24.,10. 0.

(*) A Bizottsdg 2013. februdr 25-i 170/2013/EU végrehajtdsi rendelete Horvétorszag csatlakozdsara tekintettel a cukordgazatra vonatkoz6
dtmeneti intézkedések megéllapitdsér6l (HLL 55.,2013.2.27., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 2014. december 17-i 1345/2014/EU végrehajtdsi rendelete a Horvatorszdgban cukorbdl, izoglitkdzbdl és gyiimolescukorbdl
felhalmozott tobbletmennyiségek meghatdrozasarél (HLL 363.,2014.12.18., 80.0.).

(*) A Bizottsdg 2014. szeptember 12-i 968/2014/EU végrehajtisi rendelete a Horvdtorszdg csatlakozdsdra tekintettel a cukordgazatra
vonatkozé 4tmeneti intézkedések megdllapitdsardl szol6 170/2013EU végrehajtdsi rendelet médositdsdrél (HL L 272., 2014.9.13,,
6.0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 170/2013/EU végrehajtasi rendelet a kovetkez8képpen modosul:
1. A 9. cikk (1) bekezdésében a ,2015. szeptember 30-ig” szoveg helyébe a ,2016. mdrcius 31-ig” szoveg [ép;
2. A 10. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a,2015. szeptember 30.” szdveg helyébe a ,2016. mdrcius 31.” szoveg 1ép;
b) a,2016. mdjus 31-ig” szoveg helyébe a ,2016. november 30-ig” szoveg ép;
3. A 11. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) bekezdésben a ,2015. december 31-ig” szdveg helyébe a ,2016. junius 30-ig” szoveg 1ép;
b) a (2) bekezdés negyedik albekezdésében a ,2015. szeptember 30-ig” helyébe a ,2016. mércius 31-ig” szoveg 1ép;
4. A 12. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdésben a ,2016. janudr 31-ig” szoveg helyébe a ,2016. jilius 31-ig” szoveg lép;
b) a (2) bekezdés a kovetkezSképpen mddosul:
i. az els6 albekezdésben a ,2015. szeptember 30.” széveg helyébe a ,2016. mdrcius 31.” szoveg lép;
ii. a mdsodik albekezdésben a ,2016. majus 31-ig” szoveg helyébe a ,2016. november 30-ig” szoveg 1ép;

iii. a harmadik albekezdésben a ,2016. marcius 31-ig” szoveg helyébe a ,2016. szeptember 30-ig” szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. augusztus 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1408 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. augusztus 19.)

a DL-metionil-DL-metionin halak és rikfélék takarmdiny-adalékanyagaként t6rténd felhaszndldsinak
engedélyezésérél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003[EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok takarmanyokban torténé felhasznaldsanak engedélye-
zésérdl, az engedélyek megaddsanak feltételeir6l és az engedélyezési eljarasokrol.

(2) A DL-metionil-DL-metionin takarmdany-adalékanyagként torténé engedélyezésére az 1831/2003/EK rendelet
7. cikkének megfelelGen kérelmet nyujtottak be. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének
(3) bekezdésében elGirt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem a ,tdpértékkel rendelkez8 adalékanyagok” adalékanyag-kategdridba sorolandé DL-metionil-DL-metionin
valamennyi vizidllatfaj takarmdny-adalékanyagaként valé engedélyezésére vonatkozik.

(4) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovabbiakban: Hatdsag) 2015. janudr 27-i véleményében () megalla-
pitotta, hogy — a javasolt felhasznélasi feltételek mellett — a DL-metionil-DL-metionin nincs kdros hatdssal sem az
allatok vagy az emberek egészségére, sem a kornyezetre, és halak és rdkfélék esetében az L-metionin aminosav
hatékony forrdsdnak tekinthet6. A Hatdsdg ugy itélte meg, hogy nem sziikséges a forgalomba hozatalt kovetd
egyedi nyomonkovetési el6irdsokat elrendelni. A Hatésdg ellendrizte tovdbbd az 1831/2003/EK rendelettel
létrehozott referencialaboratérium dltal benyjtott, a takarmdnyban talalhaté takarmdny-adalékanyagra vonatkozé
analitikai mddszerrdl sz6l6 jelentést is.

(5) A DL-metionil-DL-metionin értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedé-
lyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelGen a széban forgd anyag hasznélatat az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, a ,tapértékkel rendelkezd adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,aminosavak,
soik és analdgjaik” funkciondlis csoportba tartozd készitmény takarmdany-adalékanyagként val6 haszndlata a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

(") HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.
() EFSAJournal 2015;13(2):4012.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. augusztus 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

Az adalék-
anyag
azonosito-
szama

Az engedély
jogosultjanak
neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, lefrds, analitikai modszer

Allatfaj vagy
-kategéria

Maximaélis
életkor

Maximalis
tartalom

Minimélis
tartalom

mg/fkg 12 %-os nedves-
ségtartalma teljes
értékd takarmanyban

Egyéb rendelke-
zések

Az engedély
lejérta

Kategoéria: tdpértékkel rendelkezd adalékanyagok Funkciondlis csoport: aminosavak, s6ik és analdgjaik

3¢306

DL-metionil-
DL-metionin

Az adalékanyag Gsszetétele

Kémiai szintézisbdl szdrmazd kristdlyos por legaldbb
93 %-os DL-metionil-DL-metionin-tartalommal, leg-
feljebb 3 %-os DL-metionin-tartalommal és legfeljebb
3 %-os natrium-szulfat-tartalommal (szdrazanyagban)

A hatdanyag jellemzése

DL-metionil-DL-metionin (2-[(2-amino-4-metilszulfa-
nil-butanoil)amino]-4-metilszulfanil-butdnsav)

Kémiai képlet: C,,H,,N,0,S,
CAS-szam: 52715-93-2

Analitikai mddszer (%)

A takarmdny-adalékanyag teljes DL-metionil-DL-me-
tionin-tartalmdnak meghatdrozdsdra: forditott fazist
nagy teljesitményti folyadék-kromatogrifia 205 nm-
en végzett fotometrids meghatdrozdssal (RP-HPLC-
uv).

Az el6keverékek, takarmdnykeverékek és takarmdny-
alapanyagok  DL-metionil-DL-metionin-tartalménak
meghatdrozdsdra: ioncserés kromatografids médszer,
oszloprdl val6 eludlédds utdni szdrmazékképzéssel és
570 nm-en végzett fotometrids meghatdrozassal (IEC-
uv).

Halak és
rakok

A nedvességtar-
talmat fel kell
tintetni a cim-
kén.

2025. szeptem-
ber 9.

(') Az analitikai médszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhat6: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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A BIZOTTSAG (EU) 20151409 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. augusztus 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. augusztus 19-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 164,5
MK 51,2

77 107,9

0709 93 10 TR 131,0
77 131,0

0805 50 10 AR 143,0
BO 154,5

CL 163,3

9)'¢ 153,9

ZA 153,7

77 153,7

0806 10 10 EG 253,2
IL 390,7

TR 166,5

us 339,9

77 283,1

0808 10 80 AR 122,9
BR 92,7

CL 124,5

NZ 146,7

us 109,0

9)'¢ 141,9

ZA 120,2

77 122,6

0808 30 90 AR 136,4
CL 152,7

CN 85,3

NZ 108,4

TR 136,3

ZA 111,8

77 121,8

0809 30 10, 0809 30 90 MK 69,5
TR 131,7

77 100,6

0809 40 05 BA 443
IL 99,6

MK 36,8

XS 57,7

77 59,6

(') Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl sz0l6 471/2009/EK eurépai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatdrdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

COUNCIL DECISION (EU) 2015/1410
of 19 August 2015

giving notice to Greece to take measures for the deficit reduction judged necessary to remedy the
situation of excessive deficit

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 126(9) thereof,
Having regard to the recommendation from the European Commission,

Whereas:

(1)  Article 126 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU) establishes that Member States are
to avoid excessive government deficits and sets out the excessive deficit procedure to that effect. The Stability and
Growth Pact, which in its corrective arm implements the excessive deficit procedure, provides the framework
supporting government policies for a prompt return to sound budgetary positions taking account of the
economic situation.

(2)  On 27 April 2009, the Council decided, in accordance with Article 104(6) of the Treaty establishing the
European Community that an excessive deficit existed in Greece.

(3)  On 10 May 2010, the Council adopted Decision 2010/320/EU (') addressed to Greece under Article 126(9)
and Article 136 TFEU with a view to reinforcing and deepening the fiscal surveillance and giving notice to take
measures for the deficit reduction judged necessary to remedy the situation of excessive deficit at the latest by the
deadline of 2014. The Council established 2014 as the deadline for correcting the situation of excessive deficit,
and annual targets for the government deficit.

(4)  Council Decision No 2010/320/EU was substantially amended several times. Since further amendments were to
be made, it was recast, on 12 July 2011, by Council Decision 2011/734/EU of 12 July 2011 addressed to Greece
with a view to reinforcing and deepening fiscal surveillance and giving notice to Greece to take measures for the
deficit reduction judged necessary to remedy the situation of excessive deficit (*) in the interest of clarity.
Subsequently, that Decision was significantly amended several times between 8 July 2011 and
December 2012 ().

(5)  The very severe deterioration of the financial situation of Greece has led euro area Member States to decide to
provide it stability support, with a view to safeguarding the financial stability of the euro area as a whole, in
conjunction with multilateral assistance provided by the International Monetary Fund. From May 2010 to
June 2015, support provided by the euro area Member States took the form of both a bilateral Greek Loan
Facility and a loan from the European Financial Stability Facility (‘EFSF). The lenders’ support was accompanied
by extensive policy conditionality, including the respect by Greece of Council Decision 2011/734/EU and
subsequent amendments thereto.

(6)  On 8 July 2015, Greece requested financial assistance from the European Stability Mechanism (ESM) in the form
of a three-year loan, and on 12 July 2015 an agreement in principle was reached on the provision of a loan of
the amount of up to EUR 86 000 million to Greece. On 17 July, the ESM Board of Governors entrusted the

() OJL145,11.6.2010, p. 6.

() OJL296,15.11.2011, p. 38.

(*) Council Decision 2011/791/EU of 8 November 2011 (OJ L 320, 3.12.2011, p. 28), Council Decision 2012/211/EU of 13 March 2012
(OJL113,25.4.2012, p. 8), Council Decision 2013/6[EU of 4 December 2012 (OJ L 4, 9.1.2013, p. 40).
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European Commission, in liaison with the European Central Bank, and with the International Monetary Fund,
with the task of negotiating a Memorandum of Understanding (MoU’) detailing the policy conditionality for a
financial assistance facility covering the period 2015-2018 in accordance with Article 13(3) of the ESM Treaty.

(7)  In accordance with Regulation (EU) No 472/2013 of the European Parliament and of the Council of 21 May
2013 on the strengthening of economic and budgetary surveillance of Member States in the euro area
experiencing or threatened with serious difficulties with respect to their financial stability (!), and in particular
Article 7 thereof, a Member State requesting financial assistance from the ESM must prepare a macroeconomic
adjustment programme (the Programme’) for approval by the Council. Such a programme should ensure the
adoption of a set of reforms needed to improve the sustainability of public finances and the regulatory
environment.

(8)  The Programme prepared by Greece was approved by Council Implementing Decision (EU) 2015/1411 ().

(9)  Article 10(2)(b) of Regulation (EU) No 472/2013 also establishes that, in case a Member State subject to a
macroeconomic adjustment programme under Article 7 of that Regulation is also subject to a decision under
126(9) TFEU for the correction of its excessive deficit, the annual budgetary targets in its macroeconomic
adjustment programme shall be integrated into the decision to give notice under Article 5(1) of Regulation (EC)
No 146797 of 7 July 1997 on speeding up and clarifying the implementation of the excessive deficit
procedure (*); in addition, the measures conducive to those targets in the macroeconomic adjustment programme
shall also be integrated into the decision to give notice in accordance with Article 5(1) of Regulation (EC)
No 1467/97. Article 10(2)(a) of Regulation (EU) No 472/2013 further establishes that the Member State shall be
exempt from submitting reports under Article 5(1) of Regulation (EC) No 1467/97. Finally, Article 10(2)(c) of
Regulation (EU) No 472/2013 establishes that the monitoring shall be undertaken as provided for by Article 7(4)
of that Regulation and the Member State shall be exempt from monitoring under Article 10(1) and Article 10a of
Regulation (EC) No 1467/97 and from monitoring underlying any decision under Article 6(2) of that Regulation.

(10)  Economic activity in Greece is currently projected to be much weaker than was expected when the latest
amendment to Council Decision 2011/734/EU was adopted in December 2012. Both real and nominal GDP are
expected to be at much lower levels in 2015 and 2016 than was expected in the 2015 Spring Forecast of the
Commission, due to policy uncertainty, lack of implementation of reforms, a shortfall in government revenues,
bank holidays, and the imposition of capital controls. The Commission updated its forecast for GDP growth in
August 2015, as needed to underpin the negotiations for the MoU required for an ESM programme. According
to this forecast, real GDP in 2015-2016 is projected to contract by 2,3 % and 1,3 % respectively, (against
a positive growth of 0,5 % and 2,9 % in the 2015 Spring Forecast for the corresponding years), before growing
by 2,7 % in 2017 and 3,1 % in 2018. This marked worsening of the economic scenario in 2015-2016 implies
a corresponding deterioration of the outlook for public finances given unchanged policies.

(11)  Greece is estimated to have improved its structural deficit by 16 percentage points of GDP from a 15,2 % deficit
in 2009 to an estimated 1 % surplus in 2014, thus ensuring an improvement in the structural balance
in 2009-2014, which is significantly larger than the requirement of at least 10 percentage points of GDP over the
period recommended by the Council. In 2014, the general government deficit reached 3,5 % of GDP, clearly
within the 4,5 % of GDP government deficit (ESA2010 basis) ceiling for 2014 established by the Council
Decision. However, the primary balance outturn of 0,4 % of GDP was substantially weaker than expected and
undershot the target set at 1,5 % of GDP due to a combination of factors including the reversal in the economic
cycle and the related negative impact on budget revenues, the relaxation of fiscal policy and increased economic
uncertainty. The weakening macroeconomic environment accompanied with expiring temporary fiscal measures
in 2015 have, however, made it impossible to achieve the primary balance target of 3 % of GDP in 2015
envisaged in the latest amendment to Decision 2011/734/EU adopted in December 2012. The fiscal targets have,
therefore, been revised down substantially, taking into account the macroeconomic circumstances and the current
fiscal situation, to avoid overtightening fiscal policy in the short term.

(12)  Greece will accordingly pursue a new fiscal path, premised on primary surplus targets of — 0,25, 0,5, 1,75,
and 3,5 % of GDP in 2015, 2016, 2017 and 2018 and beyond, respectively. The trajectory of the fiscal targets is
consistent with the expected growth rates of the Greek economy as it recovers from its deepest recorded
recession. The revised path means that the general government budget deficit will fall below 3 % of GDP
in 2017.

() OJL140,27.5.2013,p. 1.
(}) See page 12 of this Ofticial Journal.
() OJL 209, 2.8.1997, p. 6.
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(13) Under the Commission services' update of the forecast for nominal GDP growth, the primary general
government balance is projected to attain a deficit of EUR 7 631 million (4,4 % of GDP) in 2015, a deficit of
EUR 6 166 million (3,6 % of GDP) in 2016, a deficit of EUR 4 089 million (2,3 % of GDP) in 2017 and a deficit
of EUR 753 million (0,4 % of GDP) in 2018.

(14) The budget for 2016 to be adopted by the Greek parliament forms part of the Medium-Term Fiscal Strategy
(MTES) 2016-2019, with the aim to deliver a sizeable and front-loaded fiscal consolidation bringing savings of
more than EUR 6 900 million, close to 4 % of GDP.

(15)  The failure to complete the final EFSF programme review, the missed debt service payments, the expiration of the
EFSF programme and the introduction of capital controls have created new circumstances that have led to a
further strong deterioration in debt sustainability. This is due to lower growth estimates, a downward revision of
the primary surplus targets, a downward revision of privatisation receipts, a strong deterioration in the financing
needs of the banking sector following the imposition of capital controls, the need for a higher clearance of
arrears following the liquidity shortage experienced by the sovereign and valuation effects due to the depreciation
of the euro with respect to the SDR. As a result of these developments debt-to-GDP is expected to reach 198,3 %
in 2016, before decreasing to 169,3 % in 2020, 154,5 % in 2022 and 115,9 % in 2030 in the baseline scenario.

(16) Taking into account those developments, the adjustment path towards the correction of the excessive deficit
needs to be updated. The commitment undertaken by Greece concerns not only the fiscal consolidation
measures, but also those measures needed to enhance the growth-friendly nature and to minimise any negative
social impact.

(17) Each measure required by Council Implementing Decision (EU) 2015/1411 is instrumental in achieving the
required budgetary adjustment. Some measures have a direct impact on the budgetary situation of Greece while
the others are structural measures that will result in improved fiscal governance and a sounder budgetary
situation in the medium term.

(18) In light of the above considerations, it appears necessary to revise the previous annual budgetary targets and the
measures conducive to those targets. The new annual budgetary targets and measures conducive to those targets
are those contained in Council Implementing Decision (EU) 2015/1411,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
1. Greece shall put an end to the present excessive deficit situation as rapidly as possible, and at the latest, by 2017.

2. The adjustment path towards the correction of the excessive deficit shall aim to meet the annual general-
government-deficit targets, as laid down in Council Implementing Decision (EU) 2015/1411 and will be based on
primary surplus targets of — 0,25, 0,5, 1,75, and 3,5 % of GDP in 2015, 2016, 2017 and 2018 and beyond,
respectively. The trajectory of the fiscal targets is consistent with expected growth rates of the Greek economy as it
recovers from its deepest recorded recession. The revised path means that the general government budget deficit will fall
below 3 % of GDP in 2017.

3. Greece shall adopt and fully implement all fiscal, economic and structural adjustment measures incorporated in the
economic and financial adjustment programme as approved by Council Implementing Decision (EU) 2015/1411.

4. Greece shall stand ready to adopt further measures if risks to the budgetary plans materialise. Budgetary
consolidation measures shall secure a lasting improvement in the general government structural balance in a growth-
friendly manner.

Article 2

This Decision shall take effect on the day of its notification.
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Article 3

This Decision is addressed to the Hellenic Republic.

Done at Brussels, 19 August 2015.

For the Council
The President
J. ASSELBORN
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COUNCIL IMPLEMENTING DECISION (EU) 2015/1411
of 19 August 2015

approving the macroeconomic adjustment programme of Greece

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 472/2013 of the European Parliament and of the Council of 21 May 2013 on the
strengthening of economic and budgetary surveillance of Member States in the euro area experiencing or threatened
with serious difficulties with respect to their financial stability (!), and in particular Article 7(2) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Whereas:

(1)  Article 136(1) of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU) foresees the possibility of
adopting measures specific to Member States whose currency is the euro in order to ensure the proper
functioning of economic and monetary union.

(2)  Since 2010, Greece has been granted financial assistance by the Member States and the International Monetary
Fund (IMF). A first Economic Adjustment Programme for Greece was been agreed on 2 May 2010: the euro area
Member States agreed to provide bilateral loans, pooled by the European Commission, for a total amount of
EUR 80 000 million to be disbursed over the period May 2010 through June 2013 and the IMF committing
additional EUR 30 000 million under a stand-by arrangement. The Second Economic Adjustment Programme for
Greece was approved on 14 March 2012. The euro area Member States and the IMF committed the undisbursed
amounts of the first programme plus an additional EUR 130 000 million for the years 2012-2014. Whereas the
financing of the first programme was based on bilateral loans, it was agreed that — on the side of euro area
Member States — the second programme would be financed by the European Financial Stability Facility (EFSF),
which had been fully operational since August 2010. In total, the second programme foresaw financial assistance
of EUR 164 500 million until the end of 2014 (the period was later extended until the end of June 2015). Of
that sum, the euro area commitment amounts to EUR 144 700 million to be provided via the EFSF, while the
IMF contributed EUR 19 800 million, as part of a four-year EUR 28 000 million arrangement under the
Extended Fund Facility for Greece that the IMF approved in March 2012.

(3)  On 8 July 2015, in view of the ongoing severe economic and financial disturbance, the Greek authorities
requested financial assistance from the European Stability Mechanism (ESM) in order to ensure a properly-
functioning Greek banking system, to meet Greece’s debt obligations, to support the return of Greece’s economy
to sustainable growth and safeguard financial stability of the euro area and of its Member States.

(4)  Pursuant to Article 13(1) of the ESM Treaty, and to form the basis for a decision of the ESM Board of Governors,
in line with Article 13(2) thereof, whether to grant, in principle, stability support to Greece in the form of a loan,
on 8 July 2015 the Chairperson of the ESM Board of Governors entrusted the European Commission, in liaison
with the European Central Bank (‘ECB’), with assessing the existence of a risk to the financial stability of the euro
area as a whole or its Member States; assessing, together with the IMF, whether public debt is sustainable; and
estimating the actual or potential financing needs of Greece.

(5) In compliance with Article 13 of the ESM Treaty, the European Commission, in liaison with the ECB, and with
input from IMF staff, completed those assessments on 10 July 2015, concluding that conditions for the financial
support for Greece, to be provided in the form of an ESM loan, are in place. The financing needs were estimated
to be up to EUR 86 000 million.

(6)  On 17 July 2015, Greece was granted EUR 7 160 million short-term financial assistance under the European
Financial Stabilisation Mechanism (EFSM), by Council Implementing Decision (EU) 2015/1181 (3, for
facing July 2015 repayment obligations and settling its arrears to the IMF. The assistance was disbursed in one
instalment on 20 July 2015, and was linked to economic policy conditionality. The ESM assistance will be used,
inter alia, to repay that short-term EFSM bridge loan.

() OJL140,27.5.2013,p.1.
() OJL192,18.7.2015,p. 15.
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(7)  On 16 July 2015, the ESM Board of Governors invited the Commission, in liaison with the ECB, the ESM, the
Greek authorities, and, where appropriate, the IMF, to agree on a macroeconomic adjustment programme for
Greece. The programme was prepared in accordance with the procedure provided for under Article 7(1) of
Regulation (EU) No 472/2013. On 11 August 2015, those institutions reached an agreement at technical level on
a macroeconomic adjustment programme (the Programme’) with the Greek Government. The Programme
submitted by Greece to the Commission and the Council aims at ensuring the adoption of a set of reforms
needed to improve the sustainability of public finances, as well as to ensure financial stability and to promote
growth, employment, and social fairness.

(8)  Following that agreement, Greece should adopt a comprehensive policy package, to be implemented in a three-
year macroeconomic adjustment programme which would span from the third quarter of 2015 to the
third quarter of 2018.

(9)  The comprehensive policy package, to be laid down in an ESM Memorandum of Understanding on Specific
Economic Policy Conditionality (the ‘Memorandum of Understanding’), should aim at restoring financial market
confidence, re-establishing sound macroeconomic balances and enabling the economy to return to sustainable
growth. It should be structured on four pillars: restoring fiscal sustainability, safeguarding financial stability,
enhancing competitiveness and growth, and modernising the state and the public administration.

(10) The Commission services updated their forecast for nominal GDP growth in August 2015, as needed to underpin
the negotiations for the ESM programme. Under this forecast, which centres around a nominal GDP growth rate
of — 3,2 % in 2015, — 0,7 % in 2016, 3,4 % in 2017, 4,1 % in 2018 and 4,2 % in 2019, the debt-to-GDP ratio
would amount to 196,3 % in 2015, 200,9 % in 2016, 198,6 % in 2017, 190,7 % in 2018 and 182,3 % in 2019.
The debt-to-GDP ratio would therefore increase until 2016 and move to a declining path thereafter, reaching an
estimated 174,5 % in 2020, with debt dynamics affected by several below-the-line operations. Under the
Commission services’ update of the forecast for nominal GDP growth, the primary general government balance is
projected to attain a deficit of EUR 7 631 million (4,4 % of GDP) in 2015, a deficit of EUR 6 166 million (3,6 %
of GDP) in 2016, a deficit of EUR 4 089 million (2,3 % of GDP) in 2017 and a deficit of EUR 753 million
(0,4 % of GDP) in 2018.

(11)  The authorities will pursue a new fiscal path premised on primary surplus targets of — 0,25, 0,5, 1,75, and 3,5 %
of GDP in 2015, 2016, 2017 and 2018 and beyond, respectively. The trajectory of the fiscal targets is consistent
with expected growth rates of the Greek economy as it recovers from its deepest recorded recession.

(12) Enhancing the long-term resilience of the Greek banking sector is critical to restoring financial stability in Greece
and to preserving financial stability in the euro area as a whole. To preserve the liquidity of the Greek banking
sector, temporary administrative measures were imposed, including capital controls.

(13) The implementation of comprehensive and ambitious reforms in financial, fiscal and structural areas should
safeguard the medium-term sustainability of the Greek public debt.

(14) The Commission, in liaison with the ECB and, where appropriate, the IMF, should verify at regular intervals the
rigorous implementation of Greece’s Programme through missions and regular reporting, on a quarterly basis, by
the Greek authorities.

(15) Throughout the implementation of Greece’s comprehensive policy package, the Commission should provide
additional policy advice and technical assistance in specific areas.

(16) The Greek authorities should involve, in accordance with current national rules and practices, the social partners
and civil society organisations in the preparation, implementation, monitoring and evaluation of the Programme.

(17) Any form of financial assistance received by Greece to help it implement the policies under its Programme
should be in line with the legal requirements and policies of the Union, in particular the Union’s economic
governance framework. Any intervention in support of financial institutions should be carried out in accordance
with the Union’s rules on competition. The Commission should ensure that any measures laid down in a
Memorandum of Understanding in the context of requested ESM financial assistance are fully consistent with this
Decision,
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. In order to facilitate the return of the Greek economy to a path of sustainable growth and to fiscal and financial
stability, Greece shall rigorously implement the Programme, the main elements of which are laid down in Article 2 of
this Decision. The Programme shall address the specific risks emanating from Greece for the financial stability of the
euro area and shall aim to rapidly re-establish a sound and sustainable economic and financial situation in Greece and
restore its capacity to finance itself fully on the international financial markets. The Programme shall take due account
of the Council recommendations addressed to Greece under Articles 121, 126, 136 and 148 TFEU as well as Greece’s
actions to comply with them, while aiming to broaden, strengthen and deepen the policy measures required.

2. The Commission, in liaison with the ECB and, where appropriate, the IMF, shall monitor Greece’s progress in
implementing its Programme. Greece shall give the Commission and the ECB its full cooperation. It shall, in particular,
provide them with all the information that they deem necessary for the monitoring of the Programme.

3. The Commission, in liaison with the ECB and, where appropriate, the IMF, shall examine with the Greek
authorities any changes and updates to the Programme that may be needed in order to take proper account of, inter alia,
any significant gap between macroeconomic and fiscal forecasts and realised figures, negative spillover effects, as well as
macroeconomic and financial shocks.

In order to ensure the smooth implementation of the Programme and to help the correction of imbalances in a
sustainable way, the Commission shall provide continued advice and guidance on fiscal, financial market and structural
reforms.

The Commission shall at regular intervals assess the economic impact of the Programme and shall recommend
necessary corrections with a view to enhancing growth and job creation, securing the necessary fiscal consolidation, and
minimising harmful social impacts.

Article 2

1. The key objectives of the Programme shall be: restoring fiscal sustainability, safeguarding financial stability,
enhancing competitiveness and growth, and modernising the state and the public administration.

2. Greece shall pursue fiscal consolidation by means of high-quality permanent measures while minimising the
impact on disadvantaged people. The Greek authorities commit to ensuring sustainable public finances and achieve
sizeable and sustainable primary surpluses over the medium-term that will reduce the debt-to-GDP ratio steadily. The
authorities shall accordingly pursue a new fiscal path premised on primary surplus targets of — 0,25, 0,5, 1,75,
and 3,5 per cent of GDP in 2015, 2016, 2017 and 2018 and beyond, respectively. Greece shall target a medium-term
primary surplus of 3,5 % of GDP to be achieved through a combination of upfront parametric fiscal reforms, including
to its VAT and pension system, supported by an ambitious programme to strengthen tax compliance and public
financial management, and fight tax evasion, while ensuring adequate protection of vulnerable groups. In addition to the
measures above, the authorities commit to legislate in October 2015 credible structural measures yielding at least
0,75 % of GDP coming into effect in 2017 and 0,25 % of GDP coming into effect in 2018 to support the achievement
of the medium-term primary balance target of 3,5 % of GDP. The authorities commit to take further structural measures
in October 2016, if needed to secure the 2017 and 2018 targets. Those would include containing defence expenditure,
the planned personal income tax reform and freezing statutory spending. Parametric fiscal measures shall be bolstered
by a wide range of administrative actions to address shortfalls in tax collection and enforcement. The Greek Government
shall monitor fiscal risks, including court rulings, and shall take offsetting measures as needed to meet the fiscal targets.
The authorities intend to transfer at least 30 % of any over-performance to the segregated account earmarked for debt
reduction. In addition, another 30 % of the over-performance would be used for clearing unpaid government obligations
linked to the past.

3. Greece shall adopt the measures specified below:

(i) take measures in the short term to raise revenues and to target and contain expenditure. Among the measures to
raise revenue, Greece shall gradually abolish the refund of excise tax on diesel oil for farmers and increase the
tonnage tax. The authorities shall take actions to launch the 2015 property tax (ENFIA) exercise in order to issue
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bills in October 2015 with the final instalment due in February 2016. They shall also correct identified issues with
the revenue measures recently implemented. The authorities also committed to target and contain expenditure by
reducing the cost of healthcare and launching the comprehensive social welfare review. The package includes
further measures with budgetary impact, such as public administration reforms, reforms addressing shortfalls in
tax collection enforcement, and other parametric measures;

(i) to demonstrate its commitment to credible fiscal policies, adopt in October 2015, a supplementary 2015 budget
as needed, the draft 2016 budget and a 2016-2019 Medium-Term Fiscal Strategy, supported by a sizable and
credible package of parametric measures and structural fiscal reforms;

(ili) enact reforms of both direct and indirect taxation to improve efficiency, collectability and boost labour supply. To
break from past practice and improve the tax and social security payment culture, the Government shall take
strong action to improve collection, and neither introduce new instalment or other amnesty or settlement schemes
nor extend existing schemes;

(iv) continue reforms that aim at improving the budget process and expenditure controls, clearing arrears, and
strengthening budget reporting and cash management. The Government is committed to making the Fiscal Council
operational;

(v) take further action in the area of public procurement to increase efficiency and transparency of the Greek public
procurement system, prevent misconduct, and ensure more accountability and control. Policies will be agreed with
the European Commission, which shall assist with the implementation of an action plan;

(vi) implement fully the existing reforms and also proceed with further reforms to strengthen long-term sustainability,
targeting savings of around 0,25 % of GDP in 2015 and around 1 % of GDP by 2016. The package inter alia aims
to create strong disincentives for early retirement through increasing early retirement penalties and by the gradual
elimination of the grandfathering of rights to retire before the statutory retirement age;

(vii) continue reforming the healthcare sector, controlling public expenditure, managing prices of pharmaceuticals,
improve hospital management, increase centralised procurement of hospital supplies, manage demand for
pharmaceuticals and health care through evidence-based e-prescription protocols, commission private sector
healthcare providers in a cost-effective manner, modernise IT systems, developing a new electronic referral system
for primary and secondary care that allows the formulation of care pathways for patients;

(vii) adopt by March 2016 a further series of guaranteed employment support schemes with individualised active
labour market measures for participants, using local partnerships, involving the private and social economy sectors
and ensuring the efficient and effective use of the resources available.

Achieving a fairer society will require that Greece improve the design of its welfare system, so that there is a
genuine social safety net which targets scarce resources at those in most need. The authorities plan to benefit from
available technical assistance from international organisations for the social welfare review and for the guaranteed
minimum income implementation.

4. To safeguard financial stability, Greece shall immediately take steps to tackle Non-Performing Loans (NPLs) and
restore liquidity and capital in the banking system. A recapitalisation process of banks should be completed before the
end of 2015, which shall be accompanied by concomitant measures to strengthen the governance of the Hellenic
Financial Stability Fund (HFSF) and of banks. Further measures involve the resolution of Non-Performing Loans (NPLs))
and the governance of the HFSF and of banks.

5. To promote growth, competitiveness and investment, Greece shall design and implement a wide range of reforms
in labour markets and product markets (including energy) that not only ensure full compliance with European Union
requirements, but also aim at achieving European best practices. More open markets are essential to create economic
opportunities and improve social fairness, by curtailing rent-seeking and monopolistic behaviour, which has translated
into higher prices and lower living standards. In line with their growth strategy, the authorities shall intensify their
efforts to bring key initiatives and reform proposals to fruition as well as enrich the agenda with further ambitious
reforms that shall support the country’s return to sustainable growth, attract investments and create jobs.

6. The Greek energy markets need wide-ranging reforms to bring them in line with Union legislation and policies,
make them more modern and competitive, reduce monopolistic rents and inefficiencies, promote innovation, favour the
wider adoption of renewables and gas, and ensure the transfer of benefits of all these changes to consumers. The
authorities shall adopt the reform of the gas market and its specific roadmap, leading inter alia to full eligibility to
switch supplier for all customers by 2018, and notify the reformed capacity payments system (including a temporary
and a permanent mechanism) and New Organisation of Markets in Electricity products to the Commission. In any case,
by 2020 no undertaking shall be permitted to produce or import, directly or indirectly, more than 50 % of total
electricity produced and imported in Greece.
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7. There shall be an ambitious privatisation programme and policies which support investment. The Government
commits to facilitate the privatisation process and complete all needed Government actions to allow tenders to be
executed successfully. In this respect the Government shall complete all actions needed as agreed on a quarterly basis
between the Hellenic Republic Asset Development Fund (HRADF), the institutions and the Government. The List of
Government Pending Actions has been approved by the Board of Directors of the HRADF. In line with the statement of
the Euro Summit of 12 July 2015, a new independent fund (the ‘Fund’) shall be established and have in its possession
valuable Greek assets. The overarching objective of the Fund is to manage valuable Greek assets; and to protect, create
and ultimately maximise their value which it shall monetise through privatisations and other means.

8. A modern state and public administration shall be a key priority of the Programme. Particular attention shall be
paid to increasing the efficiency of the public sector in the delivery of essential public goods and services. Measures shall
be taken to enhance the efficiency of the judicial system and to upgrade the fight against corruption. Reforms shall
strengthen the institutional and operational independence of key institutions such as the revenue administration and the
statistics institute (Elstat).

Article 3

This Decision is addressed to the Hellenic Republic.

Done at Brussels, 19 August 2015.

For the Council
The President
J. ASSELBORN
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-KOREA ARUKERESKEDELMI BIZOTTSAG 1. sz. HATAROZATA
(2015. mdjus 28.)

a vamkontingensek igazgatdsira és végrehajtisira vonatkozo szabilyok elfogadisirdl [2015/1412]

AZ ARUKERESKEDELMI BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai Unib és tagdllamai, mdsrészrSl a Koreai Koztdrsasdg kozott létrejott szabadkeres-
kedelmi megallapoddsra, (a tovdbbiakban: ,a Felek”, illetve: ,a megallapodds”) és kilonosen annak 2.16. cikkére,
15.2. cikkének (1) bekezdésére, valamint 2-A-1. figgelékének 2. és 3. pontjdra,

mivel:

(1) A megallapodas 15.1. cikke létrehozza a Kereskedelmi Bizottsigot, melynek feladatai tobbek kozott biztositani a
megéllapodds megfelel6 mtikodését, valamint feliigyelni valamennyi szakbizottsdg munkdjat.

(2) A megillapodds 15.2. cikke értelmében a Kereskedelmi Bizottsdg feliigyelete mellett szakbizottsdgok jottek létre.
llyen szakbizottsdg a megallapodds 2.16. cikkével 6sszhangban az Arukereskedelmi Bizottsag is.

(3) A megéllapodds 2-A-1. fiiggelékének 2. pontja értelmében a megéllapodds alapjan az Uniébdl szdrmazé bizonyos
termékek tekintetében Korea drveréses rendszert alkalmazhat a vimkontingensek igazgatdsa és végrehajtdsa
érdekében. Az drveréses rendszer feltételeit a Felek kolcsonos megallapoddsa alapjdn az Arukereskedelmi
Bizottsdg hatdrozata rogziti.

(4) A megdllapodds 2-A-1. fiiggelékének 3. pontja értelmében Korea alkalmazhat engedélyezési rendszert bizonyos
vamkontingensek igazgatdsa és végrehajtdsa érdekében. A Felek az Arukereskedelmi Bizottsigon beliil megélla-
podnak az engedélyezési rendszerre vonatkozd politikdkr6l és eljardsokrdl, ideértve a vamkontingens-
mennyiségek megszerzésére vald jogosultsigot, valamint azok barmely valtoztatdsdt vagy modositdst is,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. Az egyrészrdl az Eurdpai Unid és tagillamai, mdsrészrél a Koreai Koztdrsasdg kozott létrejott szabadkereskedelmi
megéllapodas alapjan az Eurdpai Unidbdl szdrmazd bizonyos termékekre vonatkozé vamkontingenseket Korea az e
hatdrozat mellékletében meghatdrozott szabélyok alapjan igazgatja és hajtja végre.

2. E hatdrozat az elfogadasdnak napjan lép hatélyba.

Kelt 2015. méjus 28-an.

az Arukereskedelmi Bizottsdg részérdl

Helena KONIG Chang K. KIM
megbizott igazgatd a Kereskedelempolitikai Hivatal féigazgatdja
az Eurdpai Bizottsdg Kereskedelmi Figazgatdsdga a Koreai Koztdrsasdg Kereskedelmi, Ipari és

Energiaiigyi Minisztériuma
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MELLEKLET

A VAMKONTINGENSEK IGAZGATASARA ES VEGREHAJTASARA VONATKOZO SZABALYOK

1. cikk
Az arverések iddzitése és az engedélyek kérelmezése

(1) A sovdny tejpor, a teljes tejpor, a siiritett tej és a természetes méz tekintetében tartandé drverések mindig
megel6zik a behozatali idészakot, igy a jiliusban megnyilé kontingensek esetében az drverés juniusban keriil megren-
dezésre.

(2) A Koreai Mez6gazdasigi, Haldszati és Elelmiszerkereskedelmi Tédrsasdg (Korea Agro-Fisheries & Food Trade
Corporation) egyedi irdnymutatdsainak rendelkezniiik kell arrdl, hogy az drverésekre vonatkozé hirdetményeket az
arverésben valo részvételre jelentkezés hatarideje el6tt nyolc naptari nappal kozzé kell tenni.

(3)  Amennyiben az EU-Korea szabadkereskedelmi megallapodds egy termék vamkontingensére vonatkozdéan nem
hatdroz meg engedélykérelmezési idGszakot, a vimkontingensek kezelésével megbizott tigynokségek (a tovabbiakban: ,a
javaslattev$ iigynokségek”) egyedi irdnymutatdsokban hatdrozzdk meg az EU-Korea szabadkereskedelmi megéllapodds
2-A. mellékletének 5. pontjdban emlitett alkalmazdsi évek els6 munkanapjin kezd6dg legaldbb 7 naptdri napos engedély-
kérelmezési idGszakot.

2. cikk
Biztositék és dijak
(1) A valamely vdmkontingens drveréses elosztdsira valé jelentkezéshez kapcsol6dd —szolgdltatdsokért nem
szamithatok fel adminisztracids koltségek vagy dijak azon a biztositékon kivill, amelyet az drverésre jelentkezd

ajanlattévek fizetnek.

(2) Az egyes arverések ajanlattev6knek cimzett dltaldnos Gtmutatdjaban el kell irni, hogy a biztositékokat az drverés
lezarulta utdn a szokdsos adminisztracios eljardsok éltal lehet6vé tett legrovidebb idén belil visszafizetik.

(3) Az engedély irdnti kérelemért folyamoddknak nem kell sem kezességet, sem biztositékot adniuk.

3. cikk
A javaslatok kiaddsa és érvényessége

(1) A javaslattev$ iigynokségek minden arverés vagy engedély irdnti kérelem nyomdn vadmkontingensre vonatkozd
importjavaslatot adnak ki az EU-Korea szabadkereskedelmi megdllapodds értelmében.

(2) A kérelmez8k részére két naptari napon belill ki kell adni az importjavaslatokat, amennyiben a vamkontingens
tekintetében benytjtott kérelem megfelel a javaslat feltételeinek.

(3) A vamkontingensekre vonatkozé importjavaslatok 90 napig érvényesek. Az érvényességi id@szak 30 nappal
meghosszabbithat6, de nem haladhatia meg az EU-Korea szabadkereskedelmi megéllapodds 2-A. mellékletének
5. pontjdban emlitett egyes végrehajtdsi évek utolsé napjat.

4. cikk
A vimkontingensek igazgatdsival kapcsolatos tdjékoztatds kozzététele

(1) A Koreai Mezégazdasagi, Elelmezésiigyi és Vidékiigyi Minisztérium (Ministry of Agriculture, Food and Rural
Affairs of Korea, MAFRA, a tovabbiakban: a minisztérium) irdinymutatdsai és a javaslattevg tigynokségek egyedi irdanymu-
tatdsai ezek honlapjain kozzétételre keriilnek.

(2) A javaslattevs iigynokségek rendszeresen kozzétesznek a honlapjukon informdacidkat egyebek mellett az engedély
irdnti kérelmek és az drverések nyilvanos hirdetményeirdl, az engedélyek kiosztdsirdl és az drverési idészakokrdl, a
kiosztott mennyiségekrdl, a még fennmaradé mennyiségekrsl az egyes vamkontingensek tekintetében, és a kovetkezd
arverési vagy engedélyezési idGszak tervezett idGpontjardl.

(3) Az drverések alapvetd feltételei, igy tobbek kozott a részvételi jogosultsdg kritériumai, a biztositékfizetés és -vissza-
fizetés rendje, az drverés idSpontja, kodja és egyéb adatai a Koreai MezGgazdasdgi, Haldszati és Elelmiszerkereskedelmi
Tarsasag dltal kiadand6 egyedi irdnymutatdsokban vagy az ajdnlattev6knek cimzett dltaldnos Gtmutatékban szerepelnek.
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5. cikk
A vimkontingensek elosztisinak szabilyai

A minisztérium irdnymutatasai lehet6vé teszik az éves vamkontingens-mennyiségek egyenletes elosztdsit az adott év
sordn azéltal, hogy a teljes mennyiséget tobb részletre, Gn. almennyiségre bontjédk fel. Az EU-Korea szabadkereskedelmi
megallapodasban végrehajtdsi évenként rogzitett teljes vimkontingens-mennyiségeket nem szabad csokkenteni.

A vdmkontingensek igazgatdsa: szdszedet

Javaslattevs tigynokségek: A vémkontingensek kezelésére kijelolt koreai iigynokségek, vagyis: a Koreai Tejipari Szo-
vetség, a Koreai Mez8gazdasagi, Haldszati és Elelmiszerkereskedelmi Tarsasdg, a Takarma-
nyosszetevikkel Foglalkozé Szovetség és a Tejpotld Takarmanyokkal Foglalkozd Szovet-
ség.

Honlapok:

Koreai Tejipari Szovetség (csak koreai nyelven):
http:/[www.koreadia.or.kr/

Koreai MezGgazdasagi, Haldszati és Elelmiszerkereskedelmi Tarsasag:
http:/[www.at.or.kr/home/apen000000/index.action
Takarmdanyosszetevkkel Foglalkoz6 Szovetség (csak koreai nyelven):
http:/[www.kfeedia.org/main.html

Tejp6tld Takarmdnyokkal Foglalkozd Szovetség (csak koreai nyelven):

http://milkreplacer.or.kr/

Biztositék: az drverésre jelentkezd ajdnlattevdk dltal fizetend§ 6sszeg. A biztositékot a kontingensre
vonatkozd javaslattétel utdn visszajuttatjdk minden ajinlattevének.

Javaslat: Behozatali vimkontingens kiaddsa drverés vagy engedély irdnti kérelem nyomadn.

Ervényességi idszak: A behozatali vimkontingensre vonatkoz6 javaslat érvényességének idGszaka.

Végrehajtdsi év: A szabadkereskedelmi megallapodas két egymadst kovet§ évforduldja (jalius 1-je) kozotti

12 hénapos iddszak, amelynek tekintetében az EU-Korea szabadkereskedelmi megallapo-
dds éves vamkontingens-mennyiséget ir el6.
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